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Nuestra ref.: SG/CER/MFA GINEBRA, 11 de diciembre de 2012

Asunto: Junta Intergubernamental sobre los Servicios Climaticos

Finalidad: Composicion y designacion del miembro principal y de otros miembros de la Junta
Intergubernamental sobre los Servicios Climaticos a mas tardar el 15 de enero
de 2013

Excelentisimo sefior/Excelentisima sefiora :

Tengo el honor de informarle de que en la reunion extraordinaria del Congreso
Meteorolégico Mundial, que se celebrd del 29 al 31 de octubre de 2012, se tomaron importantes
decisiones que actualmente constituyen la base sobre como proceder a la ejecucion del Marco
Mundial para los Servicios Climaticos (MMSC).

El informe provisional de la reunién extraordinaria del Congreso puede consultarse
en la siguiente direccion del sitio web de la OMM: http://cg-ext-2012.wmo.int/. El informe final se
anunciara en ese sitio web.

El Congreso aprob6 una resolucion para establecer la Junta Intergubernamental
sobre los Servicios Climaticos, cuya finalidad consiste en velar por la coordinacion necesaria a
nivel regional y mundial, y en lograr la participacion del sistema de las Naciones Unidas en su
conjunto y de otras partes interesadas en la prestacion de servicios climaticos basados en las
necesidades en el mundo entero. La Junta, que funcionard bajo la autoridad del Congreso
Meteorolégico Mundial, procurara que los programas de los asociados se ajusten a las
actividades del Marco Mundial para los Servicios Climaticos, y que se disponga de una amplia
gama de competencias para responder a los intereses de los usuarios. Ademas, la ejecucién del
Marco Mundial podria verse facilitada por las contribuciones de los fondos multilaterales,
especialmente del Fondo Verde para el Clima, y confio en que, dada la flexibilidad aportada a
este Fondo gracias a la decisién adoptada por la Conferencia de las Partes en su 17° periodo de
sesiones (CP 17) en Durban, se considere favorablemente al Marco Mundial para contribuir a
que los servicios climaticos se hagan realidad de corto a medio plazo.

El Congreso aprobd también una resoluciéon sobre la ejecucion del Marco Mundial
para los Servicios Climaticos. Ocho proyectos de ejecucion rapida, que se describen en el Plan
de ejecucion, serviran para dar mas visibilidad a la manera como los servicios climaticos pueden
contribuir a la mejora de los medios de vida. La estructura de ejecucion abarca cinco
componentes que serviran de marco para coordinar € integrar las diversas actividades, a saber:

A los Ministros de Relaciones Exteriores de los Miembros de la Organizaciéon Meteoroldgica
Mundial (WMO-1374)
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. las plataformas de interfaz de usuario (foros donde participaran proveedores
y usuarios de servicios climaticos);

° Sistema de informacion de servicios climaticos;

° observaciones y vigilancia;

° investigacion, modelizacion y prediccion;

° creacion de capacidad.

Asimismo, el Congreso aprobd una tercera resolucion relativa a cuestiones
presupuestarias, en la que se sefala la importancia de proporcionar cuanto antes las
contribuciones voluntarias de los Miembros para garantizar logros rapidos en el ambito del Marco.
En la reunién del Congreso se expresd el vivo deseo de conseguir la sostenibilidad de los
recursos, debate que sin duda continuara durante la decimoséptima reunién del Congreso
Meteorolégico Mundial en 2015.

Por la presente, deseo hacer un seguimiento mas especifico de la Resoluciéon
relativa al establecimiento de la Junta Intergubernamental sobre los Servicios Climaticos.

En este sentido, las partes pertinentes de la Resolucion son las siguientes:

Decide:

1) establecer la Junta Intergubernamental sobre los Servicios Climaticos (la Junta), como
organo adicional que rendira cuentas ante el Congreso, conforme a lo dispuesto en el
Articulo 8 h) del Convenio de la OMM;

2) aprobar el mandato de la Junta que figura en el anexo 1 a la presente Resolucion,

teniendo en cuenta que la Junta se reunira como minimo en dos ocasiones antes de/
Decimoséptimo Congreso Meteoroldgico Mundial;

Invita a los Miembros a:

designar a miembros de la Junta, conforme se indique en el mandato de esta,
Pide al Secretario General:

que adopte las medidas necesarias para el establecimiento de la Junta,

En el articulo Il del mandato aprobado se define la composicion de la Junta
Intergubernamental sobre los Servicios Climaticos:

1. Composicion

Todo Miembro de la OMM tiene potestad para designar a representantes como
integrantes de la Junta y a un miembro principal, que provendra normalmente de un Servicio
Meteorologico e Hidrolégico Nacional y que estara considerado como coordinador principal de
ese Miembro para los asuntos relativos a la Junta. Con miras a incorporar en el funcionamiento y
en el proceso decisorio de la Junta el acervo mas amplio posible de conocimientos y recursos
especializados en relacion con el Marco, los gobiernos deberian considerar apropiadamente la
designacion de miembros. Se enviara al Secretario General una carta firmada por una autoridad
gubernamental competente del Miembro, o en nombre de esa autoridad, que se considerara
acredita a las personas en ella designadas para que participen en todos los trabajos de la Junta.

Le agradeceria que, de conformidad con esta Resolucion del Congreso, tuviese a
bien informarme de si su Gobierno desea participar en la Junta Intergubernamental sobre los
Servicios Climaticos y, a tal fin, me comunicase el nombre y los datos de contacto de su miembro
principal, asi como el nombre y los datos de contacto de otro(s) miembro(s).
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En la resolucién relativa al presupuesto se “insta a los Miembros a que efectuen
contribuciones voluntarias al Fondo fiduciario del MMSC con el fin de obtener los recursos
necesarios para la prestacion de apoyo institucional y de la Secretaria de la Junta
Intergubernamental’. Por lo tanto, es sumamente conveniente contar con el mayor nlumero
posible de representantes de los Miembros en las reuniones de la Junta Intergubernamental
sobre los Servicios Climaticos y esperamos sinceramente que su Gobierno pueda prometer
contribuciones o, incluso, realizar transferencias de dinero en ese sentido para facilitar la
participacion de los paises en desarrollo y de los paises menos adelantados.

Asimismo, quisiera aprovechar esta oportunidad para alentar a su Gobierno a
preconizar, segun convenga, que los proyectos con elementos que apoyan el MMSC o estan
vinculados al mismo, reciban apoyo financiero del Fondo Verde para el Clima y del Fondo de
Adaptacion y se reconozcan efectivamente como tales, con objeto de que la Junta
Intergubernamental y la Oficina del MMSC de apoyo tengan una visidon general idénea de los
compromisos de los Miembros en la ejecucién del MMSC.

Por ultimo, desearia senalar a su atencién que esta previsto que la primera reunion
de la Junta se celebre en el Centro Internacional de Conferencias de Ginebra (CICG) durante la
primera semana de julio de 2013. Las invitaciones se enviaran a su debido tiempo y toda la
documentacion y la informacion sobre las disposiciones practicas para la primera reunion de la
Junta se publicara en Internet, en el sitio web de la OMM (www.wmo.int) y se pondran a
disposicion cuando estén disponibles.

De conformidad con la practica habitual de la OMM, la presente carta de notificacion
tiene por objeto solicitarle que designe a la delegacion de su pais que enviara a la primera
reunion de la Junta Intergubernamental sobre los Servicios Climaticos y la indicaciéon de su
delegado principal, asi como la funcién de los demas miembros de la delegacion.

Se envia copia de la presente carta a los Representantes Permanentes de los
Miembros ante la OMM.

Aprovecho esta ocasion para reiterarle, excelentisimo sefor/excelentisima sefiora, el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideracion.




